
Từ loại tiếng Hàn 

 

1. Danh từ - 명사 

 

명사는 사물의 이름이나 개념을 가리키는 말로 조사가 붙어 주어, 목적어, 보어 등 

문장의 여러 성분으로 쓰이는 어휘들을 말한다. 

Ví dụ :  빵을 먹고 싶어 (목적어) 

  아무래도 헌 집보다는 새집이 좋겠다 (부사어, 주어) 

2. Đại từ - 대명사 

대명사는 명사를 대시하여 가리키는 말이다. 따라서 대명사가 기라키는 대상은 문맥과 

상황을 통해 파악해야 한다. 

 Ví dụ :  이것은 아버지께 드릴 선물이고, 저것은 어머니께 드릴 선물이야. 

3. Số từ - 수사 

 수사는 수량이나 차례를 나타내는 말이다. 즉 수량을 세거나 순서를 나타낼 때 우리는 

수사를 쓰게 된다. 한국어의 수사는 고유어 수사 (하나, 둘, 셋, 넷,...)와 한자어 수사 (일, 

이, 삼, 사, 오...)로 나눌 수 있다. 

4. Tiểu từ - 조사 

 조사는 일반적으로 명사나 명사구실을 하는말이나 문장뒤에 붙는다.   

조사는 기능에 따라 격조사, 보조사와 접속조사 등으로 나눌 수 있다. 

Ví dụ :  현이  집을  샀다 

조사중에는 아래의 “와/과”, “이/랑” 과같이 단어와 단어를 연결하는 기능을 하는것도 

있다. 이러한 조사를  접속조사라고 한다. 

Ví dụ :   저와  영미는  이번가을에  결혼하다. 

 



5. Quán hình từ -관형사  

관형사는 보통명사앞에 놓여서 이들을 꾸며주는 마들을 통틀어 가리키는 말이다. 

다시 말하면 관형사란 뒤에 오는 명사가 나타내는 의미를 한정해 주는 어휘들을 

아우르는 말이다. 그리고 관형사는 명사 이외의 대명사나 수사, 고유명사를 수식해 

주는 일은 거의 없다.  

  Ví dụ :  어제 새책을 샀다 

 첫 우리는 행복하다(x) 

 

6. Phó từ - 부사 

부사는 주로 동사나 형용사,부사,문장 등의 앞에 위치하여 이들을 수식해 주는 말이다. 

즉, 부사는 동사나 형용사, 부사, 문장 등의 앞에서 이들의 뜻을 더 세밀하고 분명하게 

하면 꾸며 주는 단어들의 갈래를 말한다.  

Ví dụ :   높이 나는 새가 멀리 본다 

 

7. Cảm thán từ  감탄사 

감탄사란 말하는 사람의 느낌이나 의지를 나타내는 말로, 일정한 말투나 얼굴 표정과 

함께 대화나 토론등 말을 할때 많이 사용된다.  

Ví dụ :   어, 벌썰 어두워지고 있네 

감탄사는  문장의 처음뿐만 아니라 가운데나 끝에도 놓일 수있다 

한국 사람들이 사용하는 감탄사는 수벽 개에 이르지만 자주 사용하는 감탄사는 다음과 

같다. 

Ví dụ : 참, 그래, 아, 뭐, 자, 아니, 예, 응, 글쎄, 아아, 네, 야, 그럼, 아이고, 여보, 

어머, 얘, 아니야, 어, 오, 아이, 와, 원, 

 


